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14.8.2009.

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (EK) Nr. 715/2009
(2009. gada 13. jilijs)

par nosacijumiem attieciba uz piekluvi dabasgazes parvades tikliem un par Regulas (EK) Nr. 1775/2005
atcel$anu

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu un jo ipasi ta
95. pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socidlo lietu komitejas
atzinumu (1),

nemot véra Regionu komitejas atzinumu (?),

saskana ar Liguma 251. panta noteikto procediru (3),

ta ka:

1

Dabasgazes iekséjais tirgus, ko pakapeniski ievie$ kops
1999. gada, tiek veidots, lai visiem patérétajiem Kopiena
butu izvéles iespéjas — neatkarigi no ta, vai Sie patérétaji ir
iedzivotaji vai uzpémumi, rastos jaunas uzpémejdarbibas
izdevibas, attistitos parrobezu tirdznieciba, tadéjadi paaug-
stinot efektivitati, panakot konkurétspgjigakas cenas un la-
baku pakalpojuma kvalitati, ka ari sniedzot ieguldijjumu
piegades dro§uma un ilgtspéjas pilnveidé.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2005/55/EK
(2003. gada 26. junijs) par kopigiem noteikumiem attieci-
ba uz dabasgazes ieksgjo tirgu (%) un Eiropas Parlamenta un
Padomes Regula (EK) Nr. 1775/2005 (2005. gada 28. sep-
tembris) par dabasgazes parvades tiklu piekluves nosaciju-
miem (°) ir devusi nozimigu ieguldjjumu $ada dabasgazes
ieksgja tirgus izveidoSana.

Pieredze, kas giita, Istenojot un uzraugot pirmo Labas prak-
ses pamatnostadnu kopumu, kas pienemts 2002. gada Ei-
ropas Gazes regulatoru foruma (“Madrides forums”), rada,
ka, lai pilniba istenotu visas dalibvalstis Sos noteikumus,
kas izklastiti $ajas pamatnostadnés, un lai praksé nodrosi-
natu garantiju minimumu vienadiem tirgus piekluves no-
sacijumiem, ir janodroSina attiecigo noteikumu juridiskais
spéks.

(1) OV C 211, 19.8.2008., 23. Ipp.

() OV C172,5.7.2008., 55. Ipp.

(}) Eiropas Parlamenta 2008. gada 9. jilija Atzinums (Oficialaja Vestnest
vél nav publicéts), Padomes 2009. gada 9. janvara Kop¢ja nostaja
(OV C 75 E, 31.3.2009., 38. Ipp.) un Eiropas Parlamenta 2009. gada
22. aprila Nostaja (Oficialaja Vestnesi vél nav publicéta). Padomes 2009.
gada 25. junija LEmums.

(*) OVL176,15.7.2003., 57. Ipp.

(°) OV L 289, 3.11.2005., 1. Ipp.

4

©)

Otro vispargjo noteikumu kopumu “Otras labas prakses
pamatnostadnes” pienéma Madrides foruma saniksmé
2003. gada 24. un 25. septembri, un §is regulas merkis ir,
pamatojoties uz Otrajam pamatnostadném, noteikt pamat-
principus un noteikumus par piekluvi tiklam un treso per-
sonu piekluvi pakalpojumiem, parslodzes vadibu,
parredzamibu, balansé$anu un jaudas tiesibu tirdzniecibu.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/73/EK
(2009. gada 13. jalijs) par kopigiem noteikumiem attieci-
ba uz dabasgazes ieksgjo tirgu (¢) paredz apvienota parva-
des un sadales sistémas operatora iesp&ju. Talab 3aja regula
izklastitie noteikumi neprasa grozit to attiecigo valstu par-
vades un sadales sistému organizaciju, kas ir saderigas ar
minétas Direktivas noteikumiem.

Sis regulas darbibas joma ir ietverti augstspiediena caurul-
vadi, kas vietgjos izplatitajus savieno ar gazes tikliem, kuru
galvena izmanto$ana nav saistita ar vietéjam piegadém.

Japrecizé kritériji, péc kuriem nosaka tarifus piekluvei tik-
liem, lai nodroginatu, ka tie pilniba atbilst nediskriminaci-
jas principam un tada iek3gja tirgus vajadzibam, kur$
sekmigi darbojas, un tie pilniba nem véra vajadzibu péc sis-
témas viengabalainibas un atspogulo faktiskas izmaksas,
ciktal 3is izmaksas atbilst efektiva un strukturali salidzi-
nama tikla operatora izmaksam un ir parredzamas, taja
pasa laika ietverot pienacigu pelnu no ieguldjjumiem un
vajadzibas gadijuma pemot véra tarifu salidzinoso novér-
téSanu, ko veic regulativas iestades.

Aprékinot tarifus piekluvei tikliem, ir svarigi nemt véra fak-
tiskas izmaksas, ciktal §is izmaksas atbilst efektiva un struk-
turali salidzinama tikla operatora izmaksam un ir
parredzamas, ka ari vajadzibu giit attiecigu pelnu no iegul-
dijumiem un stimulét jaunas infrastruktiiras celtniecibu,
tostarp IpaSu regulativo reZimu jaunam investicijam, ka
noteikts Direktiva 2009/73/EK. Saja zina un jo ipasi, ja pa-
stav efektiva gazesvadu savstarpéja konkurence, visnota]
atbalstama bis tarifu salidzino$a noveértésana, ko veic re-
gulativas iestades.

Tirgus principos balstitiem pasakumiem tarifu noteiksanai,
pieméram, izsolém, ir jabat saderigiem ar Direktiva
2009/73[EK izklastitajiem noteikumiem.

(6) Skatit 3a Oficiala Vestnesa 94. Ipp.
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Kopgjs kompleksa minimums treSo personu piekluves pa-
kalpojumiem ir vajadzigs, lai praksé nodrosinatu kopéju
piekluves standarta minimumu visa Kopiena un treso per-
sonu piekluves pakalpojumu pietickamu saderibu un Jau-
tu izmantot labumus, kas giiti, sekmigi darbojoties
dabasgazes ieksgjam tirgum.

Tacu patlaban pastav skeérsli tam, lai Kopiena dabasgazi va-
rétu pardot ar vienadiem noteikumiem, bez diskriminaci-
jas vai ierobezojumiem. Jo Tpadi visds dalibvalstis vél
nepastav nediskrimingjosa piekluve tikliem un vienlidz
efektiva regulativa uzraudziba, un joprojam saglabajas izo-
1&ti tirgi.

Biitu jasasniedz pietickams gazes parrobezu starpsavieno-
jumu jaudas [imenis un javeicina tirgus integracija, lai pa-
beigtu dabasgazes ieksgjo tirgu.

Komisijas 2007. gada 10. janvara Pazinojuma “Energétikas
politika Eiropai” uzveérts, cik svarigi ir pabeigt dabasgazes
ieksgja tirgus izveidi un radit vienlidzigus apstaklus visiem
dabasgazes uznémumiem Kopiena. Komisijas 2007. gada
10. janvara Pazinojumos “Gazes un elektroenergijas ieksé-
ja tirgus perspektivas” un “Eiropas gizes un
elektroenergijas nozares apsekojums saskana ar Regulas
(EK) Nr. 1/2003 17. pantu (galigais zinojums)” paradits, ka
funkciongjosa, efektiva un atvérta iek3gja tirgus izveides
noliika pasreizéjie noteikumi un pasakumi ne tikai neno-
drosina nepiecieSamo regulgjumu, bet arT neparedz starp-
savienojumu jaudu radidanu.

Pilniba istenojot spéka esoSo regulativo sistému, Regula
(EK) Nr. 17752005 izklastita dabasgazes iekséja tirgus re-
gulativa sistéma batu japielago atbilstosi minétajiem
pazinojumiem.

Jo Tpasi ir vajadziga parvades sistému operatoru cieaka sa-
darbiba un koordinacija, lai izveidotu tikla kodeksus, ar ku-
riem nodroSina un parvalda efektivu un parredzamu
piekluvi parrobezu parvades tikliem, lai notiktu koordiné-
ta un pietickami talredziga planosana un parvades sistému
attistiba Kopiena, tostarp starpsavienojuma jaudu izveide,
pienacigi nemot véra vides aspektus. Tikla kodeksiem batu
jaatbilst galvenajam pamatnostadném, kas ir nesaisto$as
péc batibas (galvenas pamatnostadnes) un ko izstradajusi
Energoregulatoru sadarbibas agentiira, kura izveidota ar Ei-
ropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 713/2009
(2009. gada 13. jlijs), ar ko izveido Energoregulatoru sa-
darbibas agentaru (1) (“Agentiira”). Agentirai biitu japieda-
las tikla kodeksu projektu izskatiana, balstoties uz realo

(") Skatit 3a Oficiala Vestnesa 94. lpp.

(16)

17)

(18)

situaciju, tostarp jaizskata to atbilstiba galvenajam pamat-
nostadném, un Agentirai vajadzétu bit tiestbam minétos
kodeksus ieteikt pienemsanai Komisija. Agentirai batu ja-
izverté ierosinatie tikla kodeksu grozijumi, un tai vajadzétu
bat tiesibam Sos grozijumus ieteikt pienemsanai Komisija.
Parvades sistému operatoriem vajadzétu savus tiklus eks-
pluatét atbilstosi Siem tikla kodeksiem.

Lai panaktu dabasgazes parvades tikla optimalu parvaldi-
bu Kopiena, biitu jaizveido gazes parvades sistému opera-
toru Eiropas tikls (gazes PSOET). Gazes PSOET uzdevumi
biitu javeic atbilstosi Kopienas konkurences noteikumiem,
kurus pieméro gazes PSOET lémumiem. Gazes PSOET uz-
devumiem vajadzétu bat skaidri definétiem, un ta darbibas
metodém bitu janodrosina gazes PSOET darbibas efekti-
vitate, parredzamiba un reprezentativais raksturs. Gazes
PSOET sagatavotie tikla kodeksi nav paredzéti, lai aizstatu
vajadzigos valstu tikla kodeksus attieciba uz jautajumiem,
kas nav parrobezu jautajumi. Ta ka efektivaku darbu var
panakt ar regionalu pieeju, parvades sistému operatoriem
visparéja sadarbibas struktara biitu jaizveido regionalas
struktiiras, vienlaikus panakot to, ka regionala limeni sas-
niegtie rezultati atbilst Kopienas limena tikla kodeksiem un
nesaistosiem tikla attistibas desmit gadu planiem. Prieks-
nosacijums sadarbibai §adas regionalas struktiiras ir tikla
darbibu efektiva nodalisana no razosanas un piegades dar-
bibam. Nepastavot $adai nodaliSanai, parvades sistémas
operatoru regionala sadarbiba varétu rasties riska iespgja
attieciba uz praksi, kas vérsta pret konkurenci. Dalibval-
stim biitu javeicina sadarbiba un jauzrauga tikla efektivita-
te regionu limeni. Sadarbibai regionu limeni vajadzétu bt
savienojamai ar virzibu uz konkurétspéjigu un efektivu ga-
zes ieksgjo tirgu.

Visi tirgus dalibnieki ir ieintereséti darba, ko sagaida no ga-
zes PSOET. Tapéc svariga ir efektiva apspriesanas, un bi-
tiskai nozimei vajadzétu bt jau pastavosajam struktfiram,
kas izveidotas noliika sekmét un vienkarSot apspriesanas
procesu, pieméram, Eiropas Asociacijai energijas apmainas
pilnveidosanai, valstu regulatoriem vai Agentiirai.

Lai nodrosinatu lielaku parredzamibu saistiba ar gazes par-
vades tikla attistibu Kopiena, gazes PSOET batu jasagata-
vo, japublicé un regulari jaatjaunina nesaisto$s Kopienas
tikla attistibas desmit gadu plans (Kopienas tikla attistibas
plans). Minétaja tikla attistibas plana batu jaieklauj stabili
gazes parvades tikli un vajadzigie regionalie starpsavieno-
jumi, kuri ir atbilstigi no komerciala un piegades drosuma
viedokla.
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rumtirdzniecibas tirgus, ir svarigi, lai gazi varétu tirgot ne-
atkarigi no tas atradanas vietas sistéma. Vienigais veids, ka
to izdartt, ir laut tikla lietotajiem neatkarigi rezervét ieejas
un izejas jaudas, tadgjadi gazi transportéjot caur zonam,
nevis pa tradicionalajiem ligumceliem. To, ka prieksroka
dodama ieejas-izejas sistémam, kas veicinas konkurenci,
vairums ieintereséto personu pauda jau Sestaja Madrides
foruma 2002. gada 30. un 31. oktobri. Tade| tarifi nebatu
janosaka atkariba no transporta marsruta; tadéjadi tarifi,
kas noteikti vienam vai vairakiem ieejas punktiem, nebatu
saistami ar tarifiem, kas noteikti vienam vai vairakiem iz-
ejas punktiem, un otradi.

Atsauces uz saskanotiem transporté$anas ligumiem sai-
stiba ar parvades sistemu operatoru nediskrimingjosu pie-
kluvi tiklam nenozimé, ka viena sistémas operatora
transportésanas ligumu noteikumiem jabat tadiem pasiem
ka citam parvades sistémas operatoram taja vai kada cita
dalibvalsti, ja vien nav noteiktas obligatas prasibas, kas ja-
ievéro visos transportésanas ligumos.

Gazes tiklos ir ievérojamas ligumparslodzes. Tapéc jaunu
vai no jauna parslégtu ligumu parslodzes vadiba un jaudas
sadales principu pamata ir neizmantotas jaudas atbrivo-
Sana, laujot tikla lietotajiem apaksizirét vai talakpardot
savu noligto jaudu un paredzot, ka parvades sistému ope-
ratoriem japiedava neizmantota jauda tirgii ne vélak ka ie-
priekséja diena, un tai jabat atsledzamai (nepastavigai). Ta
ka lielu proporciju veido jau noslégtie ligumi un vajadzigi
vienlidzigi noteikumi jaunas un esosas jaudas lietotajiem,
Sie principi biitu japieméro attieciba uz visu noligto jaudu,
tostarp uz jau noslégtajiem ligumiem.

Lai gan fiziska tiklu parslodze pasreiz Kopiena reti kad ir
probléma, ta varétu par tadu klat nakotne. Tade] ir svarigi
noteikt pamatprincipu parslodzes jaudas sadalei $ados
gadijumos.

Tirgus novérosana, ko pédgjos gados veic valstu regulati-
vas iestades un Komisija, liecina, ka pasreizéjas parredza-
mibas prasibas un noteikumi par piekluvi infrastruktirai
nav pietiekami, lai nodrosinatu Istu, sekmigi funkcionéjo-
$u, atvértu un efektivu gazes ieksgjo tirgu.

NepiecieSama vienlidziga piekluve informacijai par sisté-
mas fizisko situaciju un efektivitati, lai visi tirgus dalibnie-
ki varétu novértét kop€jo pieprasijumu un piedavajumu un
saprast pamatojumu vairumtirdzniecibas cenas svarstibam.

(26)

(27)

(28)

(29)

prasijumu, tikla jaudu, plismam un remontdarbiem, ba-
lansésanu un uzglabasanas jaudu pieejamibu un
izmantojumu. S$i informacija ir loti svariga tirgus funkcio-
nésanai, tapéc tai janosaka mazak stingri ierobezojumi
publicésanai konfidencialitates dél.

Konfidencialitates prasibas attieciba uz komerciali jutigu
informaciju tomér ir ipasi atbilstigas, ja skar uznémuma
komerciali stratégiskas nozimes datus, ja ir tikai viens uz-
glabasanas objekta lietotajs, vai skar datus par sistémas vai
apakssistémas izejas punktiem, kas nevis ir pieslégti citai
parvades vai izplatiSanas sistémai, bet gan vienam ripnie-
ciskam tieSam patérétajam, kur tas izpaustu konfidencialu
informaciju par minéta patérétaja razosanas procesu.

Lai palielinatu uzticibu tirgum, ta dalibniekiem jabit par-
liecinatiem, ka par Jaunpratigam darbibam var tikt pieme-
rotas iedarbigas, samérigas un atturosas sankcijas.
Kompetentas iestades biitu japilnvaro efektivi izmeklét ga-
dijumus, kad situacija tirgd tiek izmantota launpratigi. Ta-
péc kompetentajam iestadém ir vajadziga piekluve datiem,
kas sniedz informaciju par piegades uznémumu operativa-
jiem lémumiem. Gazes tirgh visus $os lEmumus zino sis-
tému operatoriem ka jaudas rezervacijas, nominacijas un
realizétas jaudas plasmas. Sistému operatoriem noteiktu
laiku 31 informacija batu jaglaba ta, lai ta batu pieejama un
vienkarsi ieglistama kompetentajam iestadem. Turklat
kompetentajam iestadém baitu regulari japarrauga, vai par-
vades sistému operatori ievéro $os noteikumus.

Piekluve gazes uzglabasanas objektiem un saskidrinatas da-
basgazes (SDG) iekartam dazas dalibvalstis ir nepietickama,
un tade] ir jauzlabo pasreizéjo noteikumu Istenosana. Ei-
ropas Elektroenergijas un gazes regulatoru grupas novéro-
jumi liecina, ka wuzglabasanas sistému operatori
nepietiekami ievéro treso personu piekluves brivpratigas
labas prakses pamatnostadnes, par ko visas ieinteresétas
personas vienojas Madrides foruma, tapéc sie noteikumi ja-
padara saistosi.

Gazes piegadei paredzétas balanséSanas sistemas, kuras ir
nediskrimingjosas un parredzamas un kuras izmanto par-
vades sistému operatori, ir svarigi mehanismi, jo ipasi jau-
nienacgjiem tirgdi, kam varétu bat gratak balansét savu
vispargja noieta portfeli neka uzpémumiem, kas attieciga
tirgii jau darbojas. Tade] jaizstrada noteikumi, lai nodrosi-
natu, ka parvades sistému operatori ekspluaté sadus meha-
nismus atbilstigi nediskriminéjosiem, parredzamiem un
efektiviem tikla piekluves nosacfjumiem.

Primaro jaudas tiesibu tirdzniecibai ir nozimiga vieta kon-
kurétspéjiga tirgus attistiba un likviditates veicinasana. Ta-
dé] 3ai regulai biitu japaredz pamatnoteikumi attieciba uz
§adu tirdzniecibu.
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§is regulas noteikumiem un saskana ar to piepemtajam
pamatnostadném.

Pamatnostadnés, kas pievienotas 3ai regulai, ir ietverti kon-
kréti, siki izstradati $o principu istenosanas noteikumi, pa-
matojoties uz Otrajam labas prakses pamatnostadném.
Vajadzibas gadijuma Sie noteikumi laika gaita attistisies,
nemot véra valstu gazes piegades sistému atskiribas.

lerosinot grozijumus $is regulas pielikuma paredzétajas pa-
matnostadnés, Komisijai biitu janodrosina, ka ta Madrides
foruma ieprieks apspriezas ar visam attiecigajam perso-
nam, kas saistitas ar pamatnostadném un ko parstav pro-
fesionalas organizacijas, un ar dalibvalstim.

Dalibvalstim un valstu kompetentajam iestadém attieciga
informacija batu jaiesniedz Komisijai. Komisijai $ada infor-
macija biitu jaapstrada konfidenciali.

Si regula un saskana ar to pienemtas pamatnostadnes ne-
skar Kopienas konkurences noteikumu piemérosanu.

Sis regulas Tstenoganai vajadzigie pasakumi biitu japienem
saskana ar Padomes Lemumu 1999/468/EK (1999. gada
28. junijs), ar ko nosaka Komisijai pieskirto ievie$anas piln-
varu istenoSanas kartibu (1).

Jo Ipasi Komisija biitu japilnvaro sagatavot vai pienemt pa-
matnostadnes, kas vajadzigas, lai panaktu minimalo
saskanotibas pakapi §is regulas mérka sasniegsanai. Sie pa-
sakumi, kuri ir visparigi un kuru mérkis ir grozit nebiiti-
skus $is regulas elementus, inter alia to papildinot ar
jauniem nebtiskiem elementiem, japienem saskana ar Lé-
muma 1999/468[EK 5.a panta paredzéto regulativo kon-
troles procediiru.

Nemot véra to, ka $is regulas mérki — proti, izstradat tais-
nigus noteikumus par piekluves nosacjjumiem dabasgazes
parvades tikliem, uzglabasanas objektiem un SDG iekar-
tam — nevar pietickami labi sasniegt atseviskas dalibvalsts,
un to, ka tade] So mérki var labak sasniegt Kopienas lime-
ni, Kopiena var pienemt pasakumus saskana ar Liguma
5. panta noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar mi-
nétaja panta noteikto proporcionalitates principu $aja re-
gula paredz vienigi tos pasakumus, kas vajadzigi $a mérka
sasniegSanai.

Nemot véra to, kadus grozijumus paslaik izdara Regula
(EK) 1775/2005, skaidribas un racionalizacijas labad ir vé-
lams attiecigos noteikumus parstradat, tos visus apvieno-
jot viena jaunas regulas teksta,

() OV L 184,17.7.1999., 23. Ipp.

1. pants

PriekSmets un darbibas joma

Sis regulas mérkis ir:

a) paredzét nediskrimingjosus noteikumus par nosacijumiem
piekluvei dabasgazes parvades sistémam, nemot veéra valstu
un regionalo tirgu Ipasas iezimes, lai nodrosinatu dabasgazes
ieksgja tirgus pareizu darbibu;

b) paredzét nediskrimingjosus noteikumus par piekluves nosa-
cijumiem SDG iekartam un uzglabasanas objektiem, nemot
vera valstu un regionalo tirgu Ipasas iezimes; un

¢) veicinat labi funkciongjosa un parredzama vairumtirdznieci-
bas tirgus izveidi, kuram ir raksturiga augsta gazes piegades
drosuma pakape, un paredzét mehanismus, lai saskanotu tik-
la piekluves noteikumus gazes parrobezu tirdzniecibai.

Sa panta pirmaja dala minétie mérki ietver saskanotu tikla, bet ne
uzglabasanas objektu, piekluves tarifu principu vai to aprékinasa-
nas metozu noteik$anu, tre§o personu piekluves pakalpojumu iz-
veidi, saskanotu principu noteiksanu jaudas sadalei un parslodzes
vadibai, parredzamibas prasibu, balansésanas noteikumu un ba-
lansésanas maksu noteikSanu, ka arl jaudas tirdzniecibas
veicinasanu.

So regulu, iznemot 19. panta 4. punktu, pieméro vienigi uzgla-
basanas objektiem, uz kuriem attiecas Direktivas 2009/73/EK
33. panta 3. vai 4. punkts.

Dalibvalstis var izveidot organizaciju vai strukttiru, ka paredzéts
Direktiva 2009/73/EK, lai veiktu vienu vai vairakas funkcijas, ko
parasti veic parvades sistémas operators, un kurai pieméro is re-
gulas prasibas. Uz $adu organizaciju vai strukttiru attiecas sertifi-
kacija saskana ar §is regulas 3. pantu, to noriko saskana ar
Direktivas 2009/73/EK 10. pantu.

2. pants

Definicijas

1. Saja regula pieméro $adas definicijas:

1) “parvade” ir dabasgazes transportéSana pa caurulvadu tiklu,
kas galvenokart sastav no augstspiediena caurulvadiem un
kas nav magistralu caurulvadu tikls, ka arT nav dala no augst-
spiediena caurulvadiem, ko galvenokart lieto vietéjai dabas-
gazes izplatiSanai, lai to nogadatu patérétajiem, bet neietverot

piegadi;
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2) “transporta ligums” ir [igums, ko parvades sistémas operators
ir noslédzis ar tikla lietotaju, lai veiktu parvadi;

3) “jauda” ir maksimali iespgjama pliisma, kas izteikta normal-
kubikmetros attieciba pret laika vienibu vai energijas vieni-
bas attieciba pret laika vienibu, un ko tikla lietotaji ir tiesigi
sanemt saskana ar transporta liguma noteikumiem;

4) “neizmantota jauda” ir konstanta jauda, ko tikla lietotajs ir ie-
guvis saskana ar transportéSanas ligumu, bet ko $is lietotajs
nav nomingjis liguma noteiktaja termina;

5) “parslodzes vadiba” ir parvades sistémas operatora piena-
kumu izpilde attieciba uz jaudu ta, lai optimali un maksimali
izmantotu tehniskas jaudas un savlaicigi konstatétu paredza-
mos parslodzes un iespéju robezu limenus;

6) “sekundarais tirgus” ir tirgus, kura pardod jaudas, ko nepar-
dod primaraja tirgi;

7) “nominacija” ir ieprieksgjs tikla lietotaja pazinojums parva-
des sistémas operatoram par faktisko plasmu, ko tikla lieto-
tajs vélas ievadit sistéma vai aizvadit no tas;

8) “renominacija” ir vélaks pazinojums par korigétu nominaciju;

9) “sistémas viengabalainiba” ir jebkur§ stavoklis parvades sisté-
ma, arl vajadzigas parvades iekartas, kura dabasgazes spie-
diens un kvalitate ir parvades sistémas operatora noteiktajas
minimalajas un maksimalajas robezas, garantéjot dabasgazes
parvadi tehniska zina;

10

=

“balansésanas periods” ir laiks, kura energijas vienibas izteik-
ta dabasgazes apjoma iznemsana visiem tikla lietotajiem ir ja-
kompensé ar tada pasa dabasgazes apjoma ievadi parvades
sistéma saskana ar transporta ligumu vai tikla kodeksu;

11

—

“tikla lietotajs” ir parvades sistémas operatora klienti vai po-
tenciali klienti un pasi parvades sistémas operatori tiktal, cik-
tal viniem javeic ar parvadi saistitas darbibas;

12

—

“atsledzami pakalpojumi” ir parvades sistémas operatora pie-
davatie pakalpojumi attieciba uz atsledzamu jaudu;

13

=

“atslédzama jauda” ir gazes parvades jauda, ko parvades sis-
témas operators var atslégt saskana ar transporta liguma pa-
redzétajiem nosacijumiem;

14) “ilgtermina pakalpojumi” ir parvades sistémas operatora pie-
davatie pakalpojumi, kas ilgst gadu vai ilgaku laiku;

15) “istermina pakalpojumi” ir parvades sistémas operatora pie-
davatie pakalpojumi, kas ilgst isaku laiku neka gads;

16) “konstanta jauda” ir gazes parvades jauda, ko parvades sisté-
mas operators, parakstot ligumu, ir garant§jis ka
neatsledzamu;

17

~

“konstanti pakalpojumi” ir parvades sistémas operatora pie-
davatie pakalpojumi attieciba uz konstanto jaudu;

18

=

“tehniska jauda” ir maksimali iesp&jama konstanta jauda, ko
parvades sistémas operators var piedavat tikla lietotajiem, ne-
mot véra sistémas viengabalainibu un parvades tikla vadisa-
nas prasibas;

19

~

“liguma paredzéta jauda” ir jauda, ko parvades sistémas ope-
rators ir pieskiris kadam tikla lietotajam ar transporta ligumu;

20

=

“pieejama jauda” ir tehniskas jaudas dala, kas nav sadalita un
attieciga bridi joprojam ir pieejama sistémai;

21

—

“ligumparslodze” ir stavoklis, kad pieprasijums péc konstan-
tas jaudas parsniedz tehnisko jaudu;

22) “primarais tirgus” ir tirgus, kura parvades sistémas operatori
tiesi nodarbojas ar jaudu tirdzniecibu;

23

=

“fiziska parslodze” ir stavoklis, kad pieprasijums péc faktis-
kas piegades kada bridi parsniedz tehnisko jaudu;

24

=

“SDG iekartas jauda” ir SDG terminala jauda dabasgazes sa-
Skidrinasanai vai SDG importesanai, iznemsanai, paligpakal-
pojumiem, uzglabasanai uz laiku vai regazifikacijai;

25

~

“tilpums” ir gazes daudzums, kuru uzglabasanas objekta lie-
totajs ir tiesigs izmantot gazes uzglabasanai;

26

=

“piegadajamiba” ir atrums, kada uzglabasanas objekta lieto-
tajs var iznemt gazi no uzglabasanas objekta;

27) “ievades raditajs” ir atrums, kada uzglabasanas objekta lieto-
tajs var ievadit gazi uzglabasanas objekta;

28) “uzglabasanas jauda” ir jebkura tilpuma, ievades raditaja un
piegadajamibas kombinacija.

2. Neskarot §a panta 1. punkta paredzétas definicijas, pieméro
arl tas Sai regulai atbilstigas definicijas, kas izklastitas Direktivas
2009/73[EK 2. panta, iznemot parvades definiciju minéta panta
3. punkta.

$a panta 1. punkta 3. lidz 23. apakspunkta paredzétas definicijas,
kas attiecas uz parvadi, péc analogijas pieméro ari uzglabasanas
objektiem un SDG iekartam.
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3. pants

Parvades sistému operatoru sertifikacija

1. Komisija talit péc sanemsanas parbauda ikvienu pazinoju-
mu attieciba uz lémumu par parvades sistému operatoru sertifi-
kaciju, ka paredzéts Direktivas 2009/73[EK 10. panta 6. punkta.
Divos méne$os péc $ada pazinojuma sanemsanas dienas Komisija
attiecigajai valsts regulativajai iestadei sniedz atzinumu par ta at-
bilstibu Direktivas 2009/73/EK 10. panta 2. punktam vai 11. pan-
tam un 9. pantam.

Gatavojot §a punkta pirmaja dala minéto atzinumu, Komisija var
ligt Agentairu sniegt atzinumu par valsts regulativas iestades 1é-
mumu. $3da gadijuma pirmaja dala minéto divu ménesu terminu
pagarina vél par diviem ménesiem.

Ja Komisija pirmaja un otraja dala minétaja termina nav sniegusi
atzinumu, uzskata, ka tai nav iebildumu pret regulativas iestades
lémumu.

2. Péc Komisijas atzinuma sanemsanas valsts regulativa iesta-
de divos ménesos pienem galigo lémumu par parvades sistémas
operatora sertifikaciju, pilniba nemot véra minéto atzinumu. Re-
gulativas iestades léemumu un Komisijas atzinumu publicé kopa.

3. Jebkura procediiras bridi regulativas iestades un/vai Komi-
sija var lagt, lai parvades sistémas operators un/vai uznémums,
kas veic kadu no razo$anas vai piegades funkcijam, sniedz visu in-
formaciju, kas tam nepiecie$ama $aja panta paredzéto uzdevumu
veikSanai.

4. Regulativas iestades un Komisija ievéro konfidencialitati at-
tieciba uz komerciali jutigu informaciju.

5. Komisija var pienemt pamatnostadnes, kuras siki izklasta $a
panta 1. un 2. punkta isteno$anai piemérojamo procediiru. Sos
pasakumus, kas paredzéti, lai grozitu nebitiskus §is regulas ele-
mentus, to papildinot, pienem saskana ar 28. panta 2. punkta mi-
néto regulativo kontroles procediru.

6. Ja Komisija ir sanémusi pazinojumu par parvades sistému
operatora sertifikaciju, ka paredzéts Direktivas 2009/73/EK
9. panta 10. punkta, ta pienem lémumu par sertifikaciju. Regula-
tiva iestade izpilda Komisijas [émumu.

4. pants

Gazes parvades sistému operatoru Eiropas tikls

Visi parvades sistému operatori sadarbojas Kopienas limeni, iz-
mantojot gazes PSOET, lai veicinatu dabasgazes ieksgja tirgus iz-
veides pabeigsanu un darbibu, ka ari parrobezu tirdzniecibu un lai
panaktu dabasgazes parvades tikla optimalu parvaldibu, koordi-
nétu darbibu un tehnisko attistibu.

5. pants
Gazes PSOET izveide

1. Lidz 2011. gada 3. martam gazes parvades sistému opera-
tori iesniedz Komisijai un Agentirai izveidojama gazes PSOET
statfitu projektu, locek]u sarakstu un reglamenta projektu, tostarp
reglamenta noteikumus par apspriesanos ar citam ieinteresétajam
personam.

2. Agentiira péc oficialas apsprieSanas ar organizacijam, kas
parstav visas ieinteresétas personas, jo Ipasi sistémas lietotajus, to-
starp patérétajus, divos ménesos péc statiitu projekta, loceklu sa-
raksta un reglamenta projekta sanemsanas dienas sniedz Komisijai
atzinumu par tiem.

3. Komisija sniedz atzinumu par statatu projektu, loceklu sa-
rakstu un reglamenta projektu, nemot veéra atzinumu, ko
Agentlira sniegusi saskana ar 2. punktu, tris méneSos péc
Agentiiras atzinuma sanemsanas dienas.

4. Tris ménesos péc Komisijas atzinuma sanemsanas dienas
parvades sistému operatori izveido gazes PSOET, ka arT pienem
un publicé ta statfitus un reglamentu.

6. pants
Tikla kodeksu izveide

1.  Komisija péc apspriesanas ar Agentiiru, gazes PSOET un ci-
tam attiecigajam ieinteresétajam personam sagatavo gada priori-
ta§u sarakstu, noradot 8. panta 6. punkta minétas jomas, kas
ieklaujamas tikla kodeksu izstrade.

2. Komisija prasa, lai Agentiira pienemama termina, kas nepar-
sniedz seSus ménesus, iesniedz nesaistosas galvenas pamatnostad-
nes (galvenas pamatnostadnes), kuras saskana ar 8. panta
7. punktu paredzéti skaidri un objektivi izstrades principi tikla ko-
deksiem, kas attiecas uz prioritaSu saraksta noteiktajam jomam.
Ar galvenajam pamatnostadném sekmé nediskrimingjosu, efekti-
vu konkurenci un sekmigu tirgus darbibu. Péc Agentiras pama-
tota pieprasijjuma Komisija var minéto terminu pagarinat.

3. Agentira vismaz divus méne$us atklati un parredzami ofi-
ciali apspriezas ar gazes PSOET un citam attiecigajam ieinterese-
tajam personam par galvenajam pamatnostadném.

4. Ja Komisija uzskata, ka galvenas pamatnostadnes nesekme
nediskrimingjosu, efektivu konkurenci un sekmigu tirgus darbi-
bu, ta var liigt Agentiiru pienemama termina parskatit galvenas
pamatnostadnes un atkartoti iesniegt tas Komisijai.

5. Ja Agentiira neiesniedz vai atkartoti neiesniedz galvenas pa-
matnostadnes termina, ko Komisija noteikusi saskana ar 2. vai
4. punktu, tad Komisija izstrada attiecigds galvenas
pamatnostadnes.
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6.  Komisija prasa, lai gazes PSOET pienemama termina, kas
neparsniedz 12 meénesus, iesniedz Agentirai tikla kodeksu, kura
ieverota attiecigas galvenas pamatnostadnes.

7. Tris ménesos péc tikla kodeksa sanemsanas dienas, kuru lai-
ka Agenttira var oficiali apspriesties ar attiecigajam ieintereséta-
jam personam, ta sniedz gazes PSOET pamatotu atzinumu par
tikla kodeksu.

8. Gazes PSOET var grozit tikla kodeksu, nemot véra
Agentiiras atzinumu, un atkartoti iesniegt to Agentiirai.

9.  Ja Agentira ir parliecinata, ka tikla kodeksa pilniba ievéro-
tas attiecigas galvenas pamatnostadnes, ta iesniedz Komisijai tikla
kodeksu un iesaka to pienemt pamatota laikposma. Ja Komisija
tikla kodeksu nepienem, ta norada pamatojumu.

10.  Ja gazes PSOET nav izstradajis tikla kodeksu termina, ko
Komisija noteikusi saskana ar 6. punktu, tad Komisija var prast,
lai Agentiira sagatavo tikla kodeksa projektu, pamatojoties uz at-
tiecigajam galvenajam pamatnostadném. Izstradajot tikla kodek-
sa projektu saskana ar o punktu, Agentiira var sakt turpmakas
apspriedes. Agentiira iesniedz Komisijai tikla kodeksa projektu,
kas sagatavots saskana ar $o punktu, un iesaka to piepemt.

11. Ja gazes PSOET nav izstradajis tikla kodeksu vai ja
Agentiira nav izstradajusi tikla kodeksa projektu, ka minéts 5a
panta 10. punkta, Komisija var péc savas iniciativas vai péc
Agentiiras ierosinajuma saskana ar $a panta 9. punktu pienemt
vienu vai vairakus tikla kodeksus 8. panta 6. punkta uzskaititajas
jomas.

Ja Komisija péc savas iniciativas ierosina piepemt tikla kodeksu, ta
vismaz divus méneSus par kodeksa projektu apspriezas ar
Agentiiru, gazes PSOET un visam attiecigajam ieinteres€tajam
personam. Sos pasakumus, kas paredzéti, lai grozitu nebiitiskus
§is regulas elementus, to papildinot, pienem saskana ar 28. panta
2. punkta minéto regulativo kontroles procediiru.

12.  Sis pants neskar Komisijas tiesibas pienemt un grozit pa-
matnostadnes atbilstosi 23. pantam.

7. pants

Grozijumi tikla kodeksos

1. Grozijumus saskana ar 6. pantu pienemtajos tikla kodeksos
Agentiirai var ierosinat personas, kas varétu bat ieinteresétas at-
tiecigaja tikla kodeksa, tostarp gazes PSOET, parvades sistému
operatori, tikla lietotaji un patérétaji. Agenttira var ierosinat gro-
zijumus ari péc savas iniciativas.

2. Agentiira apsprieZas ar visam ieinteres€tajam personam
saskana ar Regulas (EK) Nr. 713/2009 10. pantu. Péc $a procesa
pabeigSanas Agentiira var iesniegt pamatotus grozijumu prieksli-
kumus Komisijai, tajos noradot, ka $ie ierosinajumi atbilst 6. pan-
ta 2. punkta minétajiem tikla kodeksu mérkiem.

3. Komisija, npemot véra Agentiras priekslikumus, var pienemt
grozijumus jebkura tikla kodeksa, kas piepemts saskana ar
6. pantu. Sos pasakumus, kas paredzéti, lai grozitu nebiitiskus §is
regulas elementus, to papildinot, pienem saskana ar 28. panta
2. punkta minéto regulativo kontroles procediiru.

4. lerosinato grozijumu izskatiSana saskana ar 28. panta
2. punkta izklastito procediiru attiecas vienigi uz aspektiem, kas
saistiti ar §iem ierosinatajiem grozijumiem. Sie ierosinatie grozi-
jumi neskar citus grozijumus, ko Komisija varétu ierosinat.

8. pants
Gazes PSOET uzdevumi

1. Gazes PSOET péc Komisijas pieprasijuma saskana ar 6. pan-
ta 6. punktu izstrada tikla kodeksus §a panta 6. punkta minéta-
jam jomam.

2. Lai sasniegtu 4. panta noteiktos mérkus, gazes PSOET var
izstradat tikla kodeksus 6. punkta minétajam jomam, ja Sie ko-
deksi nav saistiti ar jomam, uz kuram attiecas Komisijas pieprasi-
jums. Sos tikla kodeksus iesniedz Agentiirai atzinuma sniegsanai.
Gazes PSOET pienacigi nem vera So atzinumu.

Rl

Gazes PSOET pienem:

a) kopégjus tikla ekspluatacijas instrumentus, lai nodrosinatu tik-
la darbibas koordinaciju normalos un arkartas apstaklos, to-
starp parastu negadijumu klasifikacijas skalu, un pétniecibas
planus;

b) katru otro gadu — nesaisto$u Kopienas tikla attistibas desmit
gadu planu (Kopienas tikla attistibas plans), tostarp Eiropas
piegades pietiekamibas prognozi;

) ieteikumus saistiba ar tehniskas sadarbibas koordinaciju starp
Kopienas un treso valstu parvades sistému operatoriem;

d) gada darba programmu;

e) gada parskatu;

f) ikgadgjas =ziemas un vasaras piegades pietickamibas
prognozes.
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4. Sapanta 3. punkta b) apakspunkta minéta Eiropas piegades
pietiekamibas prognoze aptver visparéju gazes sistémas pietieka-
mibu piegadat gazi atbilstigi pasreiz&jam un prognozétajam pie-
prasjumam nakamajiem pieciem gadiem un laikposmam no
pieciem lidz desmit gadiem no minétas prognozes dienas. Eiro-
pas piegades pietickamibas prognozes pamata ir valstu piegades
prognozes, ko sagatavo katrs atsevisks parvades sistémas
operators.

5. S panta 3. punkta d) apakipunkta minétaja gada darba
programma ietver attiecigaja gada sagatavojamo tikla kodeksu sa-
rakstu un aprakstu, tikla ekspluaticijas koordiné$anas planu, ka
ari pétniecibas un attistibas pasakumus, noradot orientéjosu

grafiku.

6. Sa panta 1. un 2. punkta minétie tikla kodeksi, vajadzibas
gadijuma nemot véra regionalas Ipatnibas, aptver $adas jomas:

a) tikla drosibas un uzticamibas noteikumi;

b) tikla piesléguma noteikumi;

¢) treSo personu piekluves noteikumi;

d) datu apmainas un liguma izpildes noteikumi;

e) savstarp€jas savietojamibas noteikumi;

f) operativas procediras arkartas situacijas;

g) jaudas sadales un parslodzes vadibas noteikumi;

h) tirdzniecibas noteikumi, kas attiecas uz tehnisku un praktis-
ku nodrosinajumu tikla piekluvei un uz sistémas balansésanu;

i) parredzamibas noteikumi;

j)  balansésanas noteikumi, tostarp ar tiklu saistiti noteikumi par
nominacijas procediiru, noteikumi par balansé$anas maksam
un noteikumi par operativo balanséSanu starp parvades sis-
témas operatoru sistémam;

k) noteikumi par saskanotam parvades tarifu struktiram; un
1) energoefektivitate gazes tiklos.

7. Tikla kodeksus izstrada par tiklu parrobezu aspektiem un
tirgus integracijas aspektiem, un tie neskar dalibvalstu tiesibas iz-
veidot valstu kodeksus par aspektiem, kas neietekmé parrobezu
tirdzniecibu.

8. Gazes PSOET parrauga un izvérté to, ka isteno tikla kodek-
sus un pamatnostadnes, ko Komisija ir pienémusi saskana ar
6. panta 11. punktu, ka arf to ietekmi uz to piemérojamo notei-
kumu saskano$anu, kuru mérkis ir veicinat tirgus integraciju. Ga-
zes PSOET par konstatéto zino Agentirai, un izvértgjuma
rezultatus ietver $a panta 3. punkta e) apakspunkta minétaja gada
parskata.

9.  Gazes PSOET dara pieejamu visu informaciju, ko Agenttira
ladz, lai veiktu savus uzdevumus saskana ar 9. panta 1 punktu.

10. Ik péc diviem gadiem gazes PSOET pienem un publicé Ko-
pienas tikla attistibas planu, kas minéts 3. punkta b) apak$punk-
ta. Kopienas tikla attistibas plana ietver integréta tikla modelésanu,
scenariju izstradi, Eiropas piegades pietickamibas prognozi un sis-
témas elastibas vértgjumu.

Kopienas tikla attistibas plana jo Ipasi:

a) npem véra valstu ieguldijumu planus, ievérojot 12. panta
1. punkta minétos regionalos ieguldijumu planus un, attieci-
¢a gadijuma, tikla planosanas Kopienas aspektus, tostarp pa-
matnostadnes Eiropas energétikas tikliem saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Lémumu Nr. 1364/2006/EK (!);

b) attieciba uz parrobezu starpsavienojumiem nem véra tikla
lietotaju pamatotas vajadzibas un ieklauj iegulditaju ilgtermi-
na saistibas, ka minéts Direktivas 2009/73/EK 14. un
22. panta; un

¢) nosaka vajadzibas veikt ieguldijumus, jo Ipasi attieciba uz
parrobezu jaudu.

Saistiba ar 32 punkta otras dalas c) apakspunktu Kopienas tikla at-
tistibas planam var pievienot parskatu par skérsliem tikla parro-
bezu jaudas palielina$ana, kurus rada atskirigas apstiprinasanas
procediiras vai prakse.

11.  Agentira izskata valstu tikla attistibas desmit gadu planus,
lai novertétu to atbilstibu Kopienas tikla attistibas planam. Ja
Agentiira konstaté neatbilstibas starp valsts tikla attistibas des-
mit gadu planu un Kopienas tikla attistibas planu, ta iesaka gro-
Z1t, attiecigi, valsts tikla attistibas desmit gadu planu vai Kopienas
tikla attistibas planu. Ja $ads valsts tikla attistibas desmit gadu
plans ir izstradats saskana ar Direktivas 2009/73/EK 22. pantu,
Agentiira iesaka kompetentajai valsts regulativajai iestadei grozit
valsts tikla attistibas desmit gadu planu saskana ar minétas direk-
tivas 22. panta 7. punktu un par to informé Komisiju.

12.  Péc Komisijas pieprasijuma gazes PSOET dara Komisijai zi-
namus savus apsverumus par pamatnostadnu pienemsanu, ka pa-
redzéts 23. panta.

9. pants

Agentiiras veikta parraudziba

1. Agentira parrauga, ka gazes PSOET veic 8. panta 1., 2. un
3. punkta minétos uzdevumus, un sniedz Komisijai zinojumu.

() OV L 262, 22.9.2006., 1. Ipp.
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Agentiira parrauga, ka gazes PSOET isteno tikla kodeksus, kas iz-
stradati saskana ar 8. panta 2. punktu, un tikla kodeksus, kas iz-
stradati saskana ar 6. panta 1. lidz 10. punktu, bet kurus Komisija
nav pienémusi saskana ar 6. panta 11. punktu. Ja gazes PSOET
nav istenojis kadu no tikla kodeksiem, Agentiira prasa, lai gazes
PSOET sniedz pamatotu paskaidrojumu, kapéc attiecigais kodekss
nav istenots. Agentira informé Komisiju par 3o paskaidrojumu
un sniedz par to atzinumu.

Agentiira parrauga un izverté, ka isteno tikla kodeksus un pamat-
nostadnes, ko Komisija ir pienémusi saskana ar 6. panta
11. punktu, un ka tie iespaido piemérojamo noteikumu saskano-
$anu, lai veicinatu tirgus integraciju, lai izvairitos no diskrimina-
cijas, sekmeétu efektivu konkurenci un tirgus efektivu darbibu, un
sniedz par to zinojumu Komisijai.

2. Gazes PSOET iesniedz Agentiirai Kopienas tikla attistibas
plana projektu, gada darba programmas projektu, tostarp infor-
maciju par apsprie$anas procesu, un citus 8. panta 3. punkta no-
raditos dokumentus, lai sanemtu Agentiiras atzinumu.

Divos meénesos péc sapemsanas dienas Agentiira sniedz gazes
PSOET un Komisijai pienacigi pamatotu atzinumu un ieteikumus,
ja ta uzskata, ka gazes PSOET iesniegtais gada darba programmas
projekts vai Kopienas tikla attistibas plana projekts neveicina dis-
kriminacijas novérsanu, efektivu konkurenci, tirgus efektivu dar-
bibu vai treSo personu piekluvei pietickamu parrobezu
starpsavienojuma [imeni.

10. pants

Apspriesanas

1.  Izstradajot tikla kodeksus, Kopienas tikla attistibas plana
projektu un gada darba programmu, ka minéts 8. panta 1., 2. un
3. punkta, gazes PSOET saskana ar 5. panta 1. punkta minéto reg-
lamentu organizé plasu, savlaicigu, atklatu un parredzamu ap-
spriesanos ar visiem attiecigajiem tirgus dalibniekiem un jo Ipasi
ar organizacijam, kas parstav visas ieinteresétas personas. ST ap-
spriesanas aptver ari valstu regulativas iestades un citas valsts ie-
stades, piegades un razosanas uzpémumus, tikla lietotajus, tostarp
lietotajus, sadales sistémas operatorus, tostarp attiecigas nozares
apvienibas, tehniskas struktfiras un ieintereséto personu grupas.
Tas merkis ir lemumu pienemsanas procesa apzinat visu attiecigo
pusu viedoklus un priekslikumus.

2. Publisko visus dokumentus un sanaksmju protokolus, kas
saistiti ar 1. punkta minéto apspriesanos.

3. Pirms gazes PSOET pienem gada darba programmu un tik-
la kodeksus, ka minéts 8. panta 1., 2. un 3. punkta, tas norada, ka
ir nemti véra apspriesanas gaita izteiktie apsvérumi. Ja kadi apsve-
rumi nav nemti véra, gazes PSOET norada pamatojumu.

11. pants

Izmaksas

Izmaksas, kas saistitas ar 4. lidz 12. panta minétajam gazes PSOET
darbibam, sedz parvades sistémas operatori, un tas ieklauj tarifu
aprékinos. Regulativas iestades apstiprina $is izmaksas vienigi tad,
ja tas ir pienemamas un samerigas.

12. pants

Parvades sistému operatoru regionila sadarbiba

1. Parvades sistému operatori izveido regionalo sadarbibu ga-
zes PSOET ietvaros, lai sekmétu 8. panta 1., 2. un 3. punkta mi-
néto uzdevumu izpildi. Tie jo pasi ik péc diviem gadiem publicé
regionalo ieguldijumu planu un var piepemt ieguldijumu lému-
mus, pamatojoties uz $o regionalo ieguldijumu planu.

2. Parvades sistému operatori sekmé pasakumus, kas nodro-
$ina tikla optimalu parvaldibu, un veicina energijas birzu attisti-
bu, parrobezu jaudas koordinétu sadali ar nediskriminéjosiem, uz
tirgu vérstiem risinajumiem, pienacigu uzmanibu veltot konkré-
tiem ieguvumiem, ko dod Istermina pieskirumu netie$as izsoles,
un balansé$anas mehanismu integracijai.

3. Lai sasniegtu 1. un 2. punkta noteiktos mérkus, Komisija,
nemot vera pastavosas regionalas sadarbibas struktiiras, var no-
teikt katras regionalas sadarbibas struktiiras geografisko teritori-
ju. Katra dalibvalsts drikst veicinat sadarbibu vairak neka viena
geografiskaja teritorija. So pirmaja teikuma minéto pasakumu, kas
paredzéts, lai grozitu nebitiskus §is regulas elementus, papildinot
to, pienem saskana ar 28. panta 2. punkta minéto regulativo kon-
troles procediiru.

Saja nolitka Komisija apspriezas ar Agentiiru un gazes PSOET.

13. pants
Tikla piekluves tarifi

1. Tarifi vai to aprékinasanas metodes, ko pieméro parvades
sistému operatori un ko apstiprindjusas regulativas iestades
saskana ar Direktivas 2009/73/EK 41. panta 6. punktu, ka arf ta-
rifi, kas publicéti saskana ar minétas direktivas 32. panta
1. punktu, ir parredzami, nem véra vajadzibu péc sistémas vien-
gabalainibas un tas uzlaboSanas un atspogulo faktiskas izmaksas,
ciktal §is izmaksas atbilst efektiva un strukturali salidzinama tikla
operatora izmaksam un ir parredzamas, vienlaikus ietverot attie-
cigu pelnu no ieguldijumiem un vajadzibas gadijuma nemot véra
tarifu salidzino$o novértésanu, ko izstradajusas regulativas iesta-
des. Tarifus vai to aprékinasanas metodes pieméro bez
diskriminacijas.
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Dalibvalstis var pienemt lémumu, ka tarifus var arT noteikt, iz-
mantojot pasakumus, kas balstiti uz tirgus principiem, pieméram,
izsoles, ar nosacfjumu, ka tadus pasakumus un tajos gatos iené-
mumus apstiprina attieciga regulativa iestade.

Tarifi vai to aprékinasanas metodes veicina efektivu gazes tirdz-
niecibu un konkurenci, vienlaikus laujot izvairities no savstarpé-
jas tikla lietotaju subsidésanas, nodrosinot stimulus ieguldijumiem
un uzturot vai radot parvades tiklu savstarpéju izmantojamibu.

Tarifi tikla lietotajiem ir nediskrimingjosi, un tos nosaka atseviski
katram parvades sistémas ieejas punktam un izejas punktam. Iz-
maksu attiecina$anas mehanismus un tarifu noteik§anas metodi-
ku attieciba uz ieejas punktiem un izejas punktiem apstiprina
valsts regulativas iestades. Lidz 2011. gada 3. septembrim dalib-
valstis nodrogina to, ka, beidzoties parejas periodam, maksas ne-
aprékina, pamatojoties uz ligumiem.

2. Tikla piekluves tarifi neierobezo tirgus likviditati, nedz ari
kroplo tirdzniecibu par dazadu parvades sistému robezam. Ja at-
Skiribas tarifu struktiirds vai balansé$anas mehanismos varétu ka-
vét parvades sistému savstarpéju tirdzniecibu un neatkarigi no
Direktivas 2009/73/EK 41. panta 6. punkta, parvades sistému
operatori cie$a sadarbiba ar attiecigajam valstu iestadém aktivi
darbojas, lai panaktu tarifu struktiiru un samaksas principu sapla-
Sanu, tostarp attieciba uz balansésanu.

14. pants

TreSo personu piekluves pakalpojumi saistiba ar parvades
sistému operatoriem

1. Parvades sistemu operatori:

a) nodrosina nediskrimingjosu pakalpojumu piedavajumu vi-
siem tikla lietotajiem;

b) sniedz gan konstantus, gan atslédzamus tre$o personu pie-
kluves pakalpojumus. Atslédzamas piekluves cena atspogulo
parravuma iespé&jamibu;

c) piedava tikla lietotajiem gan ilgtermina, gan istermina
pakalpojumus.

Attieciba uz 32 punkta pirmas dalas a) apakspunktu, ja parvades
sistémas operators piedava vienadus pakalpojumus dazadiem kli-
entiem, tas to dara saskana ar vienadiem liguma noteikumiem un
nosacijumiem, izmantojot vai nu saskanotus transportésanas li-
gumus, vai vienotu tikla kodeksu, ko kompetenta iestade apstip-
rindjusi saskana ar Direktivas 2009/73/EK 41. panta paredzéto
procediiru.

2. Saskapa ar 13. panta 1. punkta paredzétajiem principiem
transporta ligums, kam ir nestandarta spéka stasanas datums vai
deriguma termins, kur§ ir isaks neka gada transporta standartli-
gumam, neliek piemérot patvaligi noteiktus lielakus vai mazakus
tarifus, neatspogulojot attieciga pakalpojuma tirgus vértibu.

3. Sniedzot treSo personu piekluves pakalpojumus, attieciga
gadijuma tikla lietotajiem var pieprasit atbilstigas garantijas sai-
stiba ar to kreditspgju. Sadas garantijas nedrikst veidot nepama-
totus $keérslus piekluvei tirgum, un tam jabat nediskrimingjosam,
parredzamam un samérigam.

15. pants

Treso personu piekluves pakalpojumi saistiba ar
uzglabasanas objektiem un SDG iekartam

1. SDG un uzglabasanas sistémas operatori:

a) visiem tikla lietotajiem nediskrimingjosi piedava tadus pakal-
pojumus, kas apmierina tirgus pieprasijumu; jo ipasi, ja SDG
vai uzglabasanas sistémas operators piedava to pasu pakal-
pojumu dazadiem lietotajiem, nodrosina lidzvertigus liguma
noteikumus un nosacjjumus;

b) piedava pakalpojumus, kas ir saderigi ar starpsavienotu ga-
zes transportéSanas sistému izmanto$anu, un veicina pieklu-
vi, sadarbojoties ar parvades sistémas operatoru; un

¢) publisko atbilstosu informaciju, jo Ipasi zinas par pakalpo-
jumu izmantojumu un pieejamibu, termina, kas atbilst SDG
iekartu vai uzglabasanas objektu izmantotaju pamatotam ko-
mercialam vajadzibam, ar nosacijumu, ka $o publiskosanu
parrauga valsts regulativa iestade.

2. Ikviens uzglabasanas sistémas operators:

a) sniedz gan pastavigus, gan atsledzamustreso personu pieklu-
ves pakalpojumus; atslédzamas jaudas cena atspogulo parra-
vuma iesp&amibu;

b) piedava uzglabasanas objektu lietotajiem gan ilgtermina, gan
Istermina pakalpojumus; un

¢) piedava uzglabasanas objektu lietotajiem gan saistitus, gan
nesaistitus uzglabasanas tilpuma, ievades raditaja un piega-
dajamibas pakalpojumus.

3. SDG iekartas un uzglabasanas objektos nedrikst ligumos
patvaligi paredzét augstakus tarifus situacijas, kad $ie ligumi slégti:

a) arpus dabasgazes piegades standarta gada ar nestandarta sa-
kuma datumu; vai

b) uz isaku laiku neka standarta SDG iekartu un uzglabasanas
objektu ligums uz gadu.

4. Sniedzot treSo personu piekluves pakalpojumus, attieciga
gadijuma tikla lietotajiem var pieprasit atbilstigas garantijas sai-
stiba ar to kreditspéju. Sadas garantijas neveido nepamatotus skér-
Slus piekluvei tirgum, un tas ir nediskrimingjosas, parredzamas un
samerigas.
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5. Liguma ierobezojumus attieciba uz SDG iekartas un uzgla-
basanas iekartas minimalo lielumu pamato ar tehniskajiem iero-
bezojumiem, un tie lauj mazakiem uzglabasanas lietotajiem
piekliit uzglabasanas pakalpojumiem.

16. pants

Jaudas sadales mehanismu un parslodzes vadibas
procediiru principi, kas attiecas uz parvades sistému
operatoriem

1. Maksimali iespéjamo jaudu visos bitiskos 18. panta
3. punkta minétajos punktos dara pieejamu tirgus dalibniekiem,
nemot vera sistémas viengabalainibu un tikla efektivu darbibu.

2. Parvades sistémas operators isteno un publicé nediskrimi-
ngjodus un parredzamus jaudas sadales mehanismus, kas:

a) dod pareizus ekonomiskos signalus tehnisko jaudu efektivam
un maksimalam izmantojumam, veicina ieguldijumus jauna
infrastruktfira un sekmé dabasgazes parrobezu tirdzniecibu;

b) ir saderigi ar tadiem tirgus mehanismiem ka talitgjas piega-
des tirgi un tirdznieciba no centralizétam noliktavam, un rei-
z€ ir elastigi un spgjigi pieméroties mainigiem tirgus
apstakliem; un

¢) irsaderigi ar dalibvalstu tikla piekluves sistémam.

3. Parvades sistémas operators isteno un publicé nediskrimi-
ngjodas un parredzamas parslodzes vadibas procediras, kas nav
diskrimingjosas un kas atvieglo dabasgazes parrobezu tirdznieci-
bu, un kuru pamata ir $adi principi:

a) ligumparslodzes gadijuma parvades sistémas operators pie-
dava neizmantoto jaudu primaraja tirgti vismaz nakamajai
dienai, 30 jaudu darot atsledzami pieejamu;

b) tikla lietotaji drikst talakpardot vai apaksizirét sekundaraja
tirgd savu neizmantoto, liguma paredzéto jaudu.

Attieciba uz $a punkta pirmas dalas b) apakspunktu dalibvalsts
var prasit no tikla lietotajiem pazinojumu vai informaciju par par-
vades sistémas operatoru.

4. Japastav fiziska parslodze, parvades sistémas operators vai,
attieciga gadijuma, regulativas iestades pieméro nediskrimingjo-
$us un parredzamus jaudas sadales mehanismus.

5. Parvades sistému operatori regulari vérté tirgus pieprasi-
jumu, lai noteiktu vajadzibu veikt jaunus ieguldijumus. Planojot
jaunus ieguldijumus, parvades sistému operatori noverté tirgus
pieprasijumu un nem véra piegades drosumu.

17. pants

Jaudas sadales mehanismu principi un parslodzes vadibas
procediiras saistiba ar uzglabasanas objektiem un SDG
iekartam

1. Nemot véra sistémas viengabalainibas un darbibas apsvéru-
mus, tirgus dalibniekiem piedava maksimalo uzglabasanas ob-
jektu un SDG iekartu jaudu.

2. SDG un uzglabasanas sistémas operatori isteno un publicé
nediskrimingjo$us un parredzamus jaudas sadales mehanismus,

kas:

a) dod pareizus ekonomiskos signalus jaudas efektivam un
maksimalam izmantojumam un veicina ieguldijumus jauna
infrastrukttira;

b) ir saderigi ar tadiem tirgus mehanismiem ka talitgjas piega-
des tirgi un tirdznieciba no centralizétam noliktavam, un
vienlaikus ir elastigi un spé&jigi pieméroties mainigiem tirgus
apstakliem; un

) ir saderigi ar pieslégtajam tikla piekluves sistémam.

3. SDG iekartu un uzglabasanas objektu ligumos ietver pasa-
kumus jaudas sléptas uzkrasanas novéranai, nemot veéra $adus
principus, ko pieméro ligumparslodzes gadijumos:

a) sistémas operatoram ir pienakums nekavéjoties piedavat ne-
izmantoto SDG iekartu un uzglabasanas objektu jaudu pri-
maraja tirgd; attieciba uz uzglabasanas objektiem tas jadara

vismaz nakamaja diena, un 31 jauda ir atsledzama;

b) SDG iekartu un uzglabasanas objektu lietotajiem, kas to ve-
las, ir jabat tiesibam talakpardot savu liguma paredzéto jau-
du sekundaraja tirga.

18. pants

Parredzamibas prasibas saistiba ar parvades sistemu
operatoriem

1. Parvades sistémas operators publisko siku informaciju par
pakalpojumiem, ko tas piedava, un attiecigajiem speka esosajiem
nosacijumiem, ka arT tehnisko informaciju, kas vajadziga, lai tikla
lietotaji varétu efektivi pieklit tiklam.

2. Lai nodrosinatu parredzamus, objektivus un nediskrimineé-
jo$us tarifus un veicinatu gazes parvades tiklu efektivu izmanto-
$anu, parvades sistému operatori vai attiecigas valsts iestades
publicé pienemamu un pietiekami siki izklastitu informaciju par
tarifu veido$anu, metodiku un struktaru.

3. Katrs parvades sistémas operators par sniegtajiem pakalpo-
jumiem regulari un secigi, viegli izmantojama un standartizéta
forma publisko skaitlisku informaciju par tehniskam, ligumos pa-
redzétam un pieejamam jaudam, kas attiecas uz visiem noteikta-
jiem punktiem, arf ieejas un izejas punktiem.
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4. Noteiktos parvades sistémas punktus, par ko informacija ja-
publisko, apstiprina kompetentas iestades péc apspriesanas ar tik-
la lietotajiem.

5. Parvades sistémas operators vienmer izpauz $aja regula pra-
sito informaciju jégpilna, kvantitativi skaidra, viegli saprotama
veida un bez diskriminacijas.

6.  Parvades sistemas operators publisko ex-ante un ex-post
piegades un pieprasijuma informaciju, pamatojoties uz nomina-
cijam, prognozém un faktiskajam plismam uz sistému un no tas.
Valsts regulativa iestade nodrosina, ka visu $adu informaciju pub-
lisko. Publiskota informacija ir tikpat detalizéta ka parvades sisté-
mas operatoram pieejama informacija.

Parvades sistémas operators publisko sistémas balansésanai veik-
tos pasakumus, radusas izmaksas un giitos ienémumus.

Attiecigie tirgus dalibnieki sniedz parvades sistémas operatoram
Saja panta minétas zinas.

19. pants

Parredzamibas prasibas saistiba ar uzglabasanas objektiem
un SDG iekartam

1. SDG un uzglabasanas sistému operatori publisko siku infor-
maciju par to piedavatajiem pakalpojumiem un attiecigajiem pie-
mérotajiem nosacjjumiem, ka ari tehnisko informaciju, kas
vajadziga, lai SDG iekartu un uzglabasanas objektu lietotaji varétu
efektivi pieklat SDG iekartam un uzglabasanas objektiem.

2. SDG un uzglabasanas sistému operatori par sniegtajiem pa-
kalpojumiem regulari un nepartraukti lietotajam érti saprotama
un standartizéta veida publisko skaitlisku informaciju par uzgla-
basanas objektu un SDG iekartu jaudam, par kuram noslégti ligu-
mi un kuras ir pieejamas.

3. SDG un uzglabasanas sistému operatori vienmér sniedz $aja
regula prasito informaciju jegpilna, skaitliski skaidra, viegli sapro-
tama veida un bez diskriminacijas.

4. SDG un uzglabasanas sisttmu operatori publisko gazes dau-
dzumu katra uzglabasanas objekta vai SDG iekarta, vai uzglaba-
Sanas objektu grupa, ja tas atbilst veidam, kada piekluve tiek
piedavata sistému lietotajiem, plismas uz iekartu/objektu un no
tas/ta un uzglabasanas objekta un SDG iekartas pieejamas jaudas,
ar attieciba uz tam iekartam/objektiem, uz ko neattiecas treso
personu piekluve. Informaciju pazino ari parvades sistémas ope-
ratoram, kas to publisko apkopota veida par sistému vai apakssis-
tému, ko veido noteiktie punkti. So informaciju atjaunina vismaz
reizi diena.

Ja uzglabasanas sistémas lietotdjs ir vienigais uzglabasanas objek-
ta lietotajs, uzglabasanas sistémas lietotajs var iesniegt valsts re-
gulativajai iestadei pamatotu ligumu apstradat §a punkta pirmaja
dala mingtos datus konfidenciali. Ja valsts regulativa iestade se-
cina, ka $ads ligums ir pamatots, jo ipasi nemot véra vajadzibu in-
teresi likumigi aizsargat uznéméjdarbibas noslépumus, kuru
izpausana varétu nelabvéligi ietekmeét uzglabasanas sistémas lie-
totdja vispargjo komercialo stratégiju, lidzsvarot ar mérki izvei-
dot konkurétspéjigu gazes ieks¢jo tirgu, ta var uz vienu gadu vai
mazak atlaut uzglabasanas sistémas operatoram nepubliskot 3a
punkta pirmaja dala minétos datus.

$a punkta otro dalu pieméro, neskarot pirmaja dala minétos par-
vades sistémas operatora pazino$anas un publicéSanas pienaku-
mus, iznemot gadijumus, kad apkopotie dati ir identiski konkrétas
uzglabasanas sistémas datiem, attieciba uz kuru valsts regulativa
iestade atlavusi nenepublisko$anu.

5. Lai garantétu parredzamus, objektivus un nediskrimingjo-
us tarifus un veicinatu infrastruktiiru efektivu izmantosanu, SDG
iekartu un uzglabasanas objektu operatori vai attiecigas regulati-
vas iestades publisko pietiekami detalizétu informaciju par to ta-
rifu veidoSanos, metodiku un struktiru, kas ir saistiti ar
infrastrukttiram, kuram pieméro treSo personu regulétu piekluvi.

20. pants

Lietvedibas prasibas sistému operatoriem

Parvades sistémas operatori, uzglabasanas sistémas operatori un
SDG sistémas operatori piecus gadus glaba pieejamus valsts ies-
tadem, tostarp valsts regulativajai iestadei, valsts konkurences ie-
stadei un Komisijai, visu informaciju, kas minéta 18. un 19. panta
un [ pielikuma 3. dala.

21. pants

Balansésanas noteikumi un noteikumi par balansésanas
maksam

1. Izstrada taisnigus, nediskrimingjosus un parredzamus balan-
séSanas noteikumus, kuru pamata ir objektivi kritériji. Balansésa-
nas noteikumi atspogulo sistémas patiesas vajadzibas, nemot véra
parvades sistémas operatoram pieejamos lidzek]us. Balansésanas
noteikumu pamata ir tirgus principi.

2. Lailautu tikla lietotajiem laikus veikt nepiecieSamas izmai-
nas, parvades sistému operatori tie$saisté sniedz pietickamu, sav-
laicigu un drosi ticamu informaciju par tikla lietotdju balansa
statusu.

Sniegta informacija ir tikpat detalizéta ka parvades sistémas ope-
ratoram pieejama informacija, un ta atspogulo laikposmu, par
kuru aprekina balansésanas maksas.

Par saskana ar $o punktu sniegto informaciju neiekasé samaksu.
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3. BalanséSanas maksas péc iespéjas atspogulo izmaksas, ka ari
stimulé tikla lietotajus balansét gazes ievadi un izvadi. Ar tam vai-
ras savstarpéji subsidét tikla lietotajus un netraucé ienakt tirgt jau-
niem dalibniekiem.

Kompetentas iestades vai attiecigd gadijuma parvades sistému
operatori publisko jebkuru metodiku, saskana ar ko aprékina ba-
lanséSanas maksas, ka arT galigos tarifus.

4. Dalibvalstis nodrosina to, lai parvades sistému operatori
censtos saskanot balanséSanas reZimus un optimizétu balansésa-
nas maksas struktiras un limenus, veicinot gazes tirdzniecibu.

22. pants

Jaudas tiesibu tirdznieciba

Katrs parvades, SDG un uzglabasanas sistémas operators parre-
dzami un nediskrimingjosi veic sapratigus pasakumus, lai jaudas
tiesibas bitu brivi tirgojamas un veicinatu $adu tirdzniecibu. Ka-
trs operators izstrada saskanotus transporta, SDG iekartas lieto-
$anas un uzglabasanas ligumus un procediiras primarajam tirgum,
lai veicinatu sekundaru jaudu tirdzniecibu, un atzist primaro jau-
das tiesibu nodosanu, ja sistémas lietotaji to ir darijusi zinamu.

Saskanotos transporta, SDG iekartas lietosanas un uzglabasanas
ligumus dara zinamus regulativajam iestadém.

23. pants

Pamatnostadnes

1. Attieciga gadjjuma pamatnostadnés, kas paredz minimalo
saskanotibas pakapi, kura vajadziga, lai sasniegtu §is regulas mér-
ki, paredz:

a) informaciju par treSo personu piekluves pakalpojumiem, to-
starp par $o pakalpojumu bitibu, ilgumu un citam prasibam,
ka noteikts 14. un 15. pant3;

b) informaciju par principiem, ko izmanto jaudas sadales me-
hanismos un parslodzes vadibas procediram ligumparslo-
dzes gadijuma, ka noteikts 16. un 17. panta;

¢) zinas par informacijas snieg§anu, tehnisko informaciju, kas
vajadziga, lai tikla lietotaji varétu efektivi pieklit sistémai, par
noteiktajiem punktiem attieciba uz parredzamibas prasibam,
tostarp informaciju, ko publicé par visiem noteiktajiem punk-
tiem, un terminus $is informacijas publicéSanai, ka noteikts
18. un 19. panta;

d) informaciju par tarifu metodiku attieciba uz dabasgazes par-
robezu tirdzniecibu, ka noteikts 13. pant3;

e) informaciju par jautdgjumiem, kas minéti 8. panta 6. punkta.
Saja nolitka Komisija apspriezas ar Agentiiru un gazes PSOET.

2. Pamatnostadnes par 1. punkta a), b) un c) apak$punkta mi-
nétajiem jautdjumiem attieciba uz parvades sistému operatoriem
ir izklastitas I pielikuma.

Komisija var pienemt pamatnostadnes par $a panta 1. punkta uz-
skaititajiem jautagjumiem un grozit minéta punkta a), b) un
¢) apakspunkta minétas pamatnostadnes. Sos pasakumus, kas pa-
redzéti, lai grozitu nebitiskus §is regulas elementus, inter alia, to
papildinot, pienem saskana ar 28. panta 2. punkta minéto regu-
lativo kontroles procediiru.

3. Saskana ar So regulu pienemto pamatnostadnu pieméro-
jums un grozijumi atspogulo attiecigo valstu gazes sistému atski-
ribas, un talab nav vajadzigi vienoti, siki noteikumi un nosacijumi
treSo personu piekluvei Kopienas limeni. Tajas tomér var bt ie-
tvertas obligatas prasibas, lai nodrosinatu nediskrimingjosus un
parredzamus tikla piekluves noteikumus, kas vajadzigi dabasga-
zes iek$Gjam tirgum un ko var piemérot, ievérojot attiecigo valstu
gazes sistému atskiribas.

24. pants

Regulativas iestades

Regulativas iestades, veicot savus pienakumus, nodrosina atbilsti-
bu 3ai regulai un pamatnostadném, kas pienemtas atbilstosi
23. pantam.

Attieciga gadjjuma tas sadarbojas viena ar otru, ar Komisiju un ar
Agentiiru atbilstigi Direktivas 2009/73/EK VIII nodalai.

25. pants

Informacijas sniegSana

Dalibvalstis un regulativas iestades péc pieprasijuma iesniedz Ko-
misijai visu informaciju, kas vajadziga 23. panta nolaka.

Komisija nosaka pienemamu terminu, kada jasniedz informacija,

nemot vera to, cik sarezgita ir vajadziga informacija un cik stei-
dzami ta vajadziga.

26. pants

Dalibvalstu tiesibas paredzét sikak izstradatus pasikumus

Si regula neskar daltbvalstu tiesibas saglabat vai ieviest pasaku-
mus, kuros ir sikak izstradati noteikumi neka tie, kas izklastiti $aja
regula vai 23. panta minétajas pamatnostadnés.
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27. pants
Sankcijas

1. Dalibvalstis paredz normas attieciba uz sankcijam, ko pie-
méro par §is regulas noteikumu parkapumiem, un veic visus va-
jadzigos pasakumus, lai nodrosinatu minéto normu Isteno$anu.
Paredzétajam sankcijam jabut iedarbigam, samérigam un atturo-
§am. Sis normas, kas atbilst Regula (EK) Nr. 1775/2005 paredzé-
tajiem noteikumiem, dalibvalstis pazino Komisijai lidz 2006. gada
1. jalijam un nekavéties pazino Komisijai par jebkadiem turpma-
kiem tas iespaidojosiem grozijumiem. Lidz 2009. gada 3. septem-
brim tas pazino Komisijai normas, kas neatbilst Regula (EK)
Nr. 1775/2005 paredzétajiem noteikumiem, un nekavejoties pa-
zino Komisijai par jebkadiem turpmakiem tas iespaidojosiem
grozijumiem.

2. Sankcijam, kas paredzétas atbilstosi 1. punktam, nav krimi-
naltiesiska rakstura.

28. pants

Komitejas procediira

1. Komisijai palidz komiteja, kas izveidota ar Direktivas
2009/73[EK 51. pantu.

2. Jairatsauce uz 3o punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK
5.a panta 1. lidz 4. punktu un 7. pantu, nemot véra ta 8. pantu.

29. pants

Komisijas zinojums

Komisija parrauga 3is regulas Isteno$anu. Zinojuma, ko Komisija
sniedz saskana ar Direktivas 2009/73/EK 52. panta 6. punktu, ta
zino ari par pieredzi, kas uzkrata $is regulas piemérosanas gaita.
Zinojuma ipasi izverte, cik sekmiga ir bijusi regulas piemérosana,
nodrosinot nediskriminéjo$us un izmaksam atbilstosus gazes par-
vades tiklu piekluves nosacijumus, lai palidzétu patérétajiem iz-
ieguldijumu ilgtermina piegades dro§uma. Vajadzibas gadijuma
zinojumu papildina ar attiecigiem priekslikumiem un/vai
ieteikumiem.

30. pants

Atkapes un atbrivojumi
Si regula neattiecas uz:

a) dabasgazes parvades sisttmam dalibvalstis, kamér spéka ir at-
kapes, kas pieskirtas saskana ar Direktivas 2009/73/EK
49. pantu;

b) lielam jaunam infrastruktiram, pieméram, starpsavienoju-
miem, SDG iekartam un uzglabasanas objektiem, un ievéro-
jamu jaudas palielindgjumu eso3aja infrastruktfira, ka ari sadas
infrastrukttiras modifikacijam, kas lauj attistit jaunus gazes
piegades avotus, ka minéts Direktivas 2009/73[EK 36. panta
1. un 2. punkta, kam pieskirts atbrivojums no minétas direk-
tivas 9., 14., 32, 33, 34. panta vai 41. panta 6., 8. un
10. punkta, kamér ir spéka atbrivojums no $aja punkta mi-
nétajiem noteikumiem, iznemot $is regulas 19. panta
4. punktu; vai

¢) dabasgazes parvades sisttmam, kam pieskirta atkape saskana
ar Direktivas 2009/73/EK 48. pantu.

Attieciba uz $a panta pirmas dalas a) punktu dalibvalstis, kuram
saskana ar Direktivas 2009/73[EK 49. pantu pieskirta atkape, var
Komisijai ligt pagaidu atkapi no §is regulas piemérosanas uz lai-
ku, kas neparsniedz divus gadus no dienas, kad zaudé speku mi-
nétaja punkta paredzéta atkape.

31. pants
AtcelSana
No 2011. gada 3. marta atce] Regulu (EK) Nr. 1775/2005. Atsau-

ces uz atcelto regulu uzskata par atsaucém uz 3o regulu, un tas
lasa saskana ar atbilstibas tabulu I pielikuma.

32. pants
Stasanas speka

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicesanas Fi-
ropas Savienibas Oficidlaja VestnesT.

To pieméro no 2009. gada 3. septembra.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2009. gada 13. jalija

Eiropas Parlamenta varda —
priekssedetajs
H.-G. POTTERING

Padomes varda —
priekssedetajs
E. ERLANDSSON
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10.

I PIELIKUMS

PAMATNOSTADNES PAR

TreSo personu piekluves pakalpojumiem attieciba uz parvades sistému operatoriem

Parvades sistému operatori piedava konstantus un atslédzamus pakalpojumus vismaz uz vienu dienu.

Saskanotus transporta ligumus un vispargjus tikla kodeksus izstrada ta, lai veicinatu to jaudas tirdzniecibu un atkar-
totu izmanto$anu, par ko tikla lietotaji noslégusi ligumus, turklat netraucgjot atbrivot jaudas.

Parvades sistému operatori izstrada tikla kodeksus un saskanotus ligumus, pienacigi apspriedusies ar tikla lietotajiem.

Parvades sistému operatori Isteno standartiz&tas nominacijas un renominacijas proceddras. Tie izstrada informacijas
sistémas un elektroniskas sazinas lidzeklus, lai tikla lietotajiem sniegtu pietiekamus datus un vienkarSotu darfjumus,
pieméram, nominacijas, ligumu slégsanu par jaudam un jaudas tiesibu nodosanu no viena tikla lietotaja citiem.

Parvades sistému operatori saskano oficialas liguma procediiras un atbildes laikus, ievérojot labako nozares pieredzi,
lai saisinatu atbildes laikus. Veélakais lidz 2006. gada 1. jalijam, apspriedusies ar attiecigiem tikla lietotajiem, tie tie$-
saisté uz ekraniem nodrosina sistémas jaudu rezervacijai un apstiprinasanai un nominacijas un renominacijas
procediiras.

Parvades sistému operatori no tikla lietotajiem neiekasé atsevisku maksu par informacijas lagumiem un darfjumiem,
kas saistiti ar vigu transporta ligumiem un ko veic saskana ar standartnoteikumiem un standartprocedtiram.

Par informacijas ligumiem, kas prasa neparastus vai parmérigus izdevumus, pieméram, par tehnisku un ekonomisku
pamatojumu izstradi, var iekasét atsevisku maksu, ja maksajumus var pienacigi pamatot.

Parvades sistému operatori sadarbojas ar citiem parvades sistému operatoriem, attiecigi koordingjot savu tiklu profi-
laksi, lai mazinatu iesp&amibu, ka varétu notikt parravums parvades pakalpojumos tikla lictotajiem un parvades sis-
teému operatoriem citas teritorijas, un lai nodrosinatu vienadus labumus attieciba uz piegades drojumu, ari tranzita
sakara.

Parvades sistému operatori vismaz reizi gada ieprieks noteikta termina publicé visus planotos profilakses laikposmus,
kas varétu ietekmét tiklu lietotaju tiesibas, ko rada transporta ligumi, un attiecigu operativu informaciju, ko dara zi-
namu pietickamu laiku ieprieks. Tas ietver tilitéju un nediskrimingjo$u visu planoto profilakses laiku publicésanu un
zinoSanu par neplanotam profilaksém, lidzko tada informacija klast pieejama parvades sistému operatoriem. Profi-
lakses laika parvades sistému operatori publicé regulari atjauninatu, siku informaciju par paredzamas profilakses il-
gumu un sekam.

Parvades sistemu operatori ik dienu veic uzskaiti par notikuso profilaksi un plismas parravumiem, un péc liguma dara

to pieejamu kompetentajam iestadém. Arl tiem, ko ietekmé&jusi parravumi, péc liguma dara zinamu informaciju.

Jaudu sadales mehanismu pamatprincipi un parslodzes vadibas procediiras attieciba uz parvades sistému ope-
ratoriem, un to piemérojums ligumparslodzes gadijuma

2.1. Jaudu sadales mehanismu pamatprincipi un parslodzes vadibas procediiras attieciba uz parvades sistémas operatoriem

Jaudu sadales mehanismi un parslodzes vadibas procediras veicina konkurenci un atrdarbigas jaudu tirdzniecibas at-
tistibu, un tie ir saderigi ar tadiem tirgus mehanismiem Kka tilitéjas piegades tirgi un tirdznieciba no centraliz&tam no-
liktavam. Tie ir elastigi un sp&j pieméroties mainigiem tirgus apstakliem.

Sie mehanismi un procediiras nem véra attiecigas sistémas viengabalainibu, ka arf piegades drosumu.
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3.1.

Sie mehanismi un procediras nedz traucé jaunu tirgus dalibnieku ienak3anu, nedz rada nevajadzigus skérslus ienak-
Sanai tirgh. Tie neliedz efektivi konkurét tirgus dalibniekiem, ari jaunienacgjiem tirgi un uznéméjsabiedribam, ka tir-
gus dala ir maza.

Sie mehanismi un procediiras dod pareizus ekonomiskus signalus efektivam un maksimalam tehnisko jaudu izman-
tojumam un veicina ieguldijumus jauna infrastruktira.

Tiklu lietotdjus informe par to, kadi apstakli varétu ietekmét ligumos paredzéto jaudu pieejamibu. Informacijai par par-
ravumiem bitu jaatspogulo tas, cik plasa informacija ir pieejama parvades sistémas operatoram.

Ja sistémas viengabalainibas dé] rodas griitibas izpildit liguma paredzétas piegades saistibas, parvades sistému opera-
toriem batu talit jainformé tikla lietotdji un jameklé nediskrimingjoss risindjums.

Parvades sistemu operatori ar tikla lietotajiem apspriezas par procediiram pirms to istenosanas un saskano tas ar re-
gulativo iestadi.

Parslodzes vadibas procediiras ligumparslodzes gadijumos

Ja liguma paredzéta jauda paliek neizmantota, parvades sistému operatori, izmantojot dazada ilguma ligumus, dara 3o
jaudu atslédzami pieejamu primaraja tirgd, ja attiecigais tikla lietotajs $o jaudu par samérigu cenu nepiedava sekun-
daraja tirga.

lenémumus no atbrivotas atslédzamas jaudas sadala saskana ar noteikumiem, ko izstradajusi vai apstiprinajusi attie-
ciga regulativa iestade. Sie noteikumi sader ar prasibu sistému izmantot lietiski un efektivi.

Attiecigas regulativas iestades, nemot véra konkrétos apstaklus, var noteikt samérigu cenu par atbrivotam atsledza-
mam jaudam.

Vajadzibas gadijuma parvades sistému operatori pieliek pietickamas piles, lai vismaz dalu no neizmantotam jaudam

piedavatu tirgai ka konstantu jaudu.

Definicija tehniskajai informacijai, kas tikla lietotajiem vajadziga, lai giitu efektivu piekluvi sistémai, visu no-
teikto punktu parredzamibas prasibu definicija un informacija, kas japublicé visos noteiktajos punktos, un tas
publicésanas grafiks

Definicija tehniskajai informacijai, kas vajadziga, lai tikla lietotaji giitu efektivu piekluvi sistemai

Parvades sistému operatori par savam sisttmam un pakalpojumiem publicé vismaz $adu informaciju:

)

) siku un pilnigu aprakstu par dazadiem piedavatiem pakalpojumiem un maksu par tiem;

b) dazada tipa transporta ligumus, kas pieejami un péc vajadzibas tikla kodeksu un/vai standartnosacijumus, ar ko
pamatvilcienos nosaka visu tikla lietotaju tiesibas un pienakumus, ari saskanotus transporta ligumus un citus bi-
tiskus dokumentus;

¢) saskanotas procediiras, ko pieméro, izmantojot parvades sistému, tostarp svarigako terminu definicijas;

d) noteikumus jaudu sadales, parslodzes vadibas, uzkrajumu novérsanas un atkartotas izmantosanas procediirai;

¢) noteikumus, kas piemérojami jaudu tirdzniecibai sekundaraja tirgh attieciba uz parvades sistémas operatoriem;

f)  vajadzibas gadijuma — pielagojumus un pielaiZu apjomus, kas transporta un citos pakalpojumos ieklauti bez ipa-
Sas maksas, ka ari visus pielagojumus, ko piedava papildus, un attiecigos maksajumus;
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3.2.

3.3.

g) sikus parvades sistémas operatora izmantotas gazes sistémas aprakstus, noradot visus noteiktos punktus, ar ko
$o sistému savieno ar cita parvades sistémas operatora sistému un/vai gazes infrastruktiru, pieméram, saskidri-
natas dabasgazes infrastrukttiru un infrastruktiiru, kas vajadziga, sniedzot paligpakalpojumus, ka noteikts Direk-
tivas 2009/73/EK 2. panta 14. punkt3;

h)  informaciju par gazes kvalitati un spiediena prasibam;

i)  noteikumus, kas piemérojami, lai pievienotos sistémai, ko izmanto parvades sistémas operatori;

j)  savlaicigi - visu informaciju par ierosinatam un/vai faktiskam izmainam pakalpojumos vai nosacijumos, tostarp
a) lidz i) apakspunkta uzskaititajos aspektos.

Visu noteikto punktu parredzamibas prasibu definicija

Noteiktie punkti ir vismaz:

a) visi tikla ieejas punkti, ko izmanto parvades sistémas operators;

b)  pasi svarigakie izejas punkti un izejas zonas, kas aptver vismaz 50 % no konkréta parvades sistémas operatora
tikla kopéjas izejas jaudas, tostarp visi izejas punkti vai izejas zonas, kas dod vairak neka 2 % no tikla kopéjas
izejas jaudas;

¢)  visi punkti, kas savieno dazadus parvades sistému operatoru tiklus;
d)  visi punkti, kas savieno kada parvades sistémas operatora tiklu ar saskidrinatas dabasgazes tikla terminali;

e) visi batiskie punkti kada konkréta parvades sistémas operatora tikla, tostarp punkti, kas savieno ar centralizétam
gazes glabatavam. Par bitiskiem punktiem uzskata visus punktus, kur, vadoties no pieredzes, iespéjama fiziska
parslodze;

f)  visi punkd, kas konkréta parvades sistémas operatora tiklu savieno ar infrastruktiiru, kura vajadziga, lai sniegtu
paligpakalpojumus, kuri definéti Direktivas 2009/73/EK 2. panta 14. punkta.

Informacija, kas japublicé visos noteiktajos punktos, un tas publiczSanas grafiks

Parvades sistému operatori par visiem noteiktajiem punktiem interneta regulari/secigi un viegli izmantojama, standar-
tizéta forma par jaudu stavokli pa dienam publicé §adu informaciju:

a)  maksimali iesp&jamo tehnisko jaudu plismam abos virzienos;
b)  kopgjo atsledzamo jaudu, par ko noslégti ligumi; un
¢) pieejamo jaudu.

Parvades sistému operatori par visiem noteiktajiem punktiem ieprieks publicé pieejamo jaudu vismaz 18 ménesu il-
gam laikam un atjaunina 3o informaciju vismaz katru ménesi vai vél biezak, ja klast pieejama jauna informacija.

Parvades sistému operatori ik dienu publicé atjauninatu informaciju par istermina pakalpojumu pieejamibu (par na-
kamo dienu un nakamo nedélu), balstoties, inter alia uz nominacijam, eso$am ligumsaistibam un ilgtermina progno-
z&m par pieejamo jaudu, izmantojot lidz pat desmit gadus vaktus gada datus par visiem noteiktajiem punktiem.

Parvades sistému operatori secigi publicé ieprieksgjos lielakos un mazakos jaudu izmantojuma apjomus ménesi, un
gada vidgjos pliasmas apjomus visos noteiktajos punktos pédéjiem trim gadiem.

Parvades sistému operatori par faktisko plasmu kopapjomu ik dienu veic uzskaiti, un datus glaba vismaz tris ménesus.

Parvades sistému operatori par visiem jaudas ligumiem un visu citu batisko informaciju, kas attiecas uz pieejamo jau-
du aprékinasanu un piekluves nodrosinasanu tam, glaba izmantojamus datus, kuri ir pieejami attiecigajam valstu ies-
tadém, pienakumus pildot.
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7. Parvades sistému operatori nodrosina viegli izmantojamus lidzeklus, ar ko aprékinat pieejamo pakalpojumu tarifus un
tieSsaisté parbaudit pieejamas jaudas.

8. Ja parvades sistému operatori nespéj publicét informaciju saskana ar 1., 3. un 7. punktu, vini apspriezas ar savam at-
tiecigajam valsts iestadém un izstrada ricibas planu, ko isteno, cik driz vien iesp&jams, bet ne velak ka 2006. gada
31. decembri.
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II PIELIKUMS

ATBILSTIBAS TABULA

Regula (EK) Nr. 1775/2005 $i regula
1. pants 1. pants
2. pants 2. pants

— 3. pants
— 4. pants
— 5. pants
— 6. pants
— 7. pants
— 8. pants
— 9. pants
— 10. pants
— 11. pants
— 12. pants
3. pants 13. pants
4. pants 14. pants
— 15. pants
5. pants 16. pants
— 17. pants
6. pants 18. pants
— 19. pants
— 20. pants
7. pants 21. pants
8. pants 22. pants
9. pants 23. pants
10. pants 24. pants
11. pants 25. pants
12. pants 26. pants
13. pants 27. pants
14. pants 28. pants
15. pants 29. pants
16. pants 30. pants
— 31. pants
17. pants 32. pants
Pielikums [ pielikums




